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DOCTOR RAT

Doctor Rat es una novela maravillosa, una acusacién pe-
ro también una celebracién lirica, un viaje por el laboratorio
digno de un médico loco nazi, a excepcién que este doctor
es un roedor espabilado que podria haber interpretado el
mismo Groucho Marx.
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Doctor Rat

TRADUCCION de Antonio Garcia Maldonado

En la colonia me conocen como Doctor Rat. Pese a haber
estado en este laboratorio durante tanto tiempo y haber si-
do estudiado tan meticulosamente, lo cierto es que no me
han concedido otra sefia de distinciéon que un tatuaje en el
interior de la oreja, una marca que comparto con las demés
ratas. Algunas lucen un tatuaje y un corte en forma de V en
la oreja. Algunas tienen tres o cuatro cortes en la oreja, pe-
ro eso no quiere decir que hayan sido tan analizadas como
yo. Significa que les han extirpado el higado (un corte), que
les han extirpado el higado y la glandula pituitaria (dos cor-
tes), higado y glandulas pituitaria y pineal (tres cortes),
etcétera. Cuando te extirpan el corazén ya no hacen falta
mas cortes, jja, ja!

Después embotellan tus huesos. Embotellan tus huesos.

Pero he llegado a disfrutar del olor del formaldehido —
una solucién al 5 por ciento es la indicada para extraer to-
das las partes blandas del cuerpo de una rata—. Si, el olor
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le resulta placentero a mi nariz porque sé que no se trata
de mis huesos.

Desde mi plataforma en este laboratorio puedo ver to-
do el proceso. Acaban de sumergir a una rata en el formal-
dehido. Todas las partes blandas de su cuerpo pronto se
desprenderan. Después, con una sencilla solucién de sodio
carbonatado, lejia en polvo y agua serd suficiente para
arrancar los trozos de musculo y grasa que hayan podido
quedar. No es muy costoso. Claro que para la rata que lo
vive el coste es total, pero qué mas da, jya es libre!

«La muerte es la libertad» es mi lema. Hago todo lo que
puedo por mis ratas dandoles los mejores consejos. Porque
a fin de cuentas la Solucién Final (formaldehido al cinco por
ciento) es la muerte, y la muerte es la libertad.

Mi caso no es tan raro. Me estaba volviendo loco en los
laberintos. Ya no sufro los principales sintomas: no tiemblo,
ni giro sobre mi mismo, ni doy mordiscos, pero me ha que-
dado la aficion curiosa y demente de escribir canciones y
poemas. Obviamente es algo que esté fuera de lugar en un
ambiente cientifico y hago todo lo que puedo por refrenar
mi inclinacién para asi volcar todas mis fuerzas en articulos
basados en datos y hechos. Me gusta pensar que son la ul-
timisima palabra sobre el comportamiento animal.

Y, icdmo no iban a serlo? Estoy al dia de todos los pro-
gramas sobre comportamiento animal. Ahora mismo tiene
lugar un interesante experimento en el laboratorio: una rata
joven acaba de ser colocada en una pequefia platina meta-
lica; unas chinchetas le mantienen bien sujetas las patas tra-
seras; las patas delanteras estan levantadas y atadas por
encima de la platina metalica, de tal forma que permanece
en posicion vertical. Sus ojos miran a un lado y a otro. Des-
de aqui se escucha su corazén desbocado, y me dirijo a ella
para darle apoyo moral:

—No se preocupe, querida rata, sera breve.

—i¢Qué me estan haciendo?!

—Nada que no nos vayan a hacer a las demas antes o
después, hermana. Recuerde el eslogan: «La muerte es la
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libertad».

—iNo quiero morir!

El Sabio Profesor, que dirige los muchos y variados ex-
perimentos en nuestro laboratorio, se ha acercado a la pla-
tina. Con cuidado y pericia, procede a la puncién cisternal
para extraer el liquido espinal de la rata. Ahora si que se
quiere morir, 0s lo aseguro.

«jLa muerte es la libertad, hermanal»

Ahora embotella sus huesos. Embotella sus huesos.

Su liquido espinal es examinado por uno de nuestros in-
vestigadores adjuntos y después el adjunto lo vierte en la
pica. Cada dia hace mejor este experimento. Observar a los
jovenes y prometedores cientificos y destacarlos en mis in-
formes es parte de mi trabajo. Al principio, al chaval le tem-
blaban las manos de los nervios. Como si fuera una rata jo-
ven a punto de ser castrada —aquellas que pesan mas de
treinta gramos son desechadas al nacer—. Pero tras practi-
car con cincuenta y cinco ratas, el chico es realmente bue-
no. Con una sonrisa de satisfacciéon por el deber cumplido,
lava el tubo de ensayo.

Ahora, més cerca, en un termo con hielo, verdn cémo
llevan a varias ratas jovenes hasta los 2 grados centigrados
bajo cero.

—iDoctor Rat, nos co-co-co-congelamos!

—Asi es, amigas, y pronto seran ca-ca-ca-castradas, co-
mo lo fui yo. Pero no sentirdn nada. Tendran los testiculos
dormidos y saldrén sin problema.

—iPor favor, Doctor Rat! jA-a-a-ayddanos!

—Queridas amigas, no se preocupen. Una vez les hayan
quitado sus pe-pe-pelotas les sacaran la fo-fo-foto para el
informe, que se verd en todo el mundo.

De esta manera infundo animos en el laboratorio y ayu-
do a mis compafieras ratas a comprender la importancia de
su papel en asuntos de relevancia mundial.

Ahora me gustaria cantar Tres ratas ciegas. Es parte del
programa musical experimental que se estd llevando a ca-
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bo con algunas ratas, con objeto de hacerlas méas dociles y
carinosas. Algunas de ellas han comenzado a acariciarse
mutuamente, e incluso una lo hacia con un sorprendente
movimiento ritmico de la cola.

En la jaula que hay junto a ellas hay tres ratas ciegas. En
realidad tenemos veintitrés ratas ciegas que forman parte
de un experimento nuevo y extraordinario que ha ideado
un estudiante muy ambicioso, a quien destacaré en el pr-
6ximo informe mensual. Es un chaval sensible, y gracias a
su exquisita sensibilidad concibi6 la idea que se ha conver-
tido en el Ultimo grito del laboratorio: la sorprendente reti-
rada de los 6vulos de una rata hembra y su injerto en distin-
tas partes del cuerpo de una rata macho: en la cola, en la
oreja, en el vientre... Y durante los Ultimos veintitrés dias se
los ha estado injertando jen los globos oculares! Asi que ya
es hora de que le cantemos su cancién al prometedor cien-
tifico. Me acerco al centro del laboratorio y subo por la Es-
calera de los Premios, desde donde puedo ser visto nitida-
mente por todos.

—Hermanos y Hermanas Ratas, miembros del coro, me
gustaria que cantdramos Tres ratas ciegas como parte de
nuestro programa de investigacién. Cantemos:

Tres ratas ciegas

Con los ojos fuera.

Miren como corren.

Miren como corren.

Todas vamos tras el investigador carnicero.

El que cortd las colas con cuchilla de barbero.
¢ Vieron alguna vez algo tan certero,

Por tres roedores ciegos?

Las voces de las ratas de la Jaula del Dolor Hemorragico
estan verdaderamente conseguidas. En unos instantes ve-
ran a una de ellas en conserva. Si se deja durante demasia-
do tiempo en la Solucién Final los huesos més pequefios
acaban por desintegrarse. Pero si se sacan a tiempo y se
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raspan y frotan quedan relucientes, y al Sabio Profesor le
gusta verlos asi. Siempre hay que limpiar bien los huesos.
Asi tiene la sensacion de haber hecho un trabajo completo
y satisfactorio.

¢Por dénde iba? Ah, si, por el joven de los globos ocu-
lares de las ratas. Sin duda va a ser el protagonista de uno
de los articulos més llamativos del afio. El que se ocupa de
la extirpacion del estdbmago y la posterior unién del eséfa-
go y el duodeno.

¢Es un grito eso que acabo de oir? Oh, du, du, du, duo-
deno, con la decapitacion como Ultimo paso del proceso.
Quiero estar seguro de que todas mueren en calma, sin ras-
tro de miedo o estremecimiento, para que los jévenes cien-
tificos puedan despacharlas pulcra y répidamente. Recuer-
den que los rayos X se pueden extraer de la rata después
de su sacrificio mediante un corte en la cabeza con una sie-
rra afilada o una navaja, tras lo cual se procede a trocear el
cadaver en cuatro partes con una cuchilla.

:No es eso un grito?

¢Es un grito eso que oigo?

Justo al final de la fila de jaulas. ; Deberiamos continuar
y tomar algunas notas? «jSocorro! jSocorro!»

—pPor favor, jévenes compafieras, no hay por qué ago-
biarse tanto por su humilde contribucién a la ciencia. Per-
mitanse unos bocados de galleta antes de morir. Coman
copiosamente y recuerden: «jLa muerte es la libertad!».

—;Qué es lo que van a hacerme, Doctor Rat?

—Permitame que consulte mis apuntes..., si, aqui esta.
Serd la décima rata de la semana a la que se le extraen los
sesos con un tubo neumético.

«jSocorro! jSocorrol»

Consuelo a mis queridas ratas como puedo. Claro esté
que es algo que requiere comprensién psicoldgica. Y ha-
biendo sido arrastrado a la locura, tengo el suficiente baga-
je psicolégico.



Doctor Rat William Kotzwinkle

Todos lo oliamos. Cada perro de la zona lo tenia enseguida
en el hocico. Me encontraba fuera, echando la mafana. Mi
duefio siempre me dejaba hacerlo, durante una hora més o
menos, que solia aprovechar dando vueltas por el barrio,
pero siempre a la distancia de un silbido. Cada vez que oia
ese silbido volvia raudo a por un hueso delicioso. Pero
aquella mafiana fue diferente.

Hay muchos olores en el mundo, buenos, malos, pero
solo uno como este, solo un olor es inevitable, de lo dulce-
mente grato que resulta.

No proviene de un desaglie o de alguna comida o del
calor de una hembra; no llega desde ninguna planta ni del
agua o del fango. Estaba echado en el callejéon cuando lo
percibi en el aire. ;De dénde provenia? Levanté la nariz y
recorri lentamente la calle en busca de la direccién.

Lo segui. Habria sido imposible no hacerlo. Lo dejé to-
do y corri. Huesos deslumbrantes, copiosos desayunos, ca-
ricias amorosas, nada era comparable a esa esencia familiar
y efimera. No se la pierdan, no lo hagan, ninguno de uste-
des. Huélanla, alli, a la vuelta de la esquina, alli, en la calle,
persiganla, sigan su rastro, identifiquenla entre el resto de
los olores. Hagan lo que sea para disfrutar de esa esencia.

Se pasea por la ciudad, recorre los callejones y se espar-
ce entre las calles para volver a los callejones arremolinan-
dose. Ciertos olores se le asemejan, aunque vagamente y
sin la aplastante fuerza que ahora nos abruma. El olor de la
cera de las velas ardiendo, el del rio al alba... son aproxi-
maciones débiles que, sin embargo, sugieren un olor cuya
naturaleza estd hecha de las promesas mas tentadoras que
insintan la delicada quema de la vela y las nieblas errantes
de un rio. Es como si, desde que fuera una cria, tuviera una
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especial sensibilidad hacia ese olor, cuyo contacto abre rin-
cones secretos en el corazén. Pero antes de que pudiera
sumergirme en dichos rincones, el olor se iba y me queda-
ba junto a un cubo de basura, o sobre un montén de hojas
himedas, reprochdndome mi imaginacién.

i Acaso estoy sonando ahora?

Por todos lados, a mi alrededor, jperros y mas perros en
jauria! Estamos a las afueras, corriendo por las Gltimas y
desvencijadas calles de la ciudad, donde perros miserables
y hambrientos se unen a nosotros desde casetas pequenas
con techo de alquitrdn. Son flacos y agiles, pero su animo
esta tan alto como el del més puro pedigri entre nosotros,
porque unos cuantos hay.

Si, se ven todo tipo de collares resplandecientes y pla-
cas relucientes. Tanto los perros de la alta sociedad como
los chuchos se sienten atraidos por este poderoso sefiuelo.
Juntos, todos juntos. Oh, qué maravilloso es este vagabun-
deo con la cola en constante movimiento y el hocico alza-
do, y con ese olor a nuestro alrededor.

Ahi estan los sabuesos. Han sido los primeros en llegar
al punto de encuentro, sabuesos de todas clases corretean
de acé para alld por el descampado a las afueras de la ciu-
dad. Llevan la nariz pegada al suelo y ladran a una criatura
mas veloz que ningun zorro o conejo, una criatura que no
puede verse, que solo se hace presente a través de su olor.
Los beagle adllan y dan vueltas en circulo, los perros de ca-
za van por todas direcciones, pues el olor lo impregna to-
do. Llegan ahora los demas perros al descampado: collies,
buldogs, terriers y galgos, pekineses con patas diminutas,
san bernardo con zarpas enormes, y chuchos de toda clase
y tamano.

En la ladera que da al terreno veo gatos callejeros ron-
dando nerviosos de un lugar para otro, mirdndome. Y de
los extremos del solar, escrutando a través de las hierbas,
aparecen multitud de ratas, ratones y topos. Todos han per-
cibido el olor. Los humanos no pueden hacerlo por falta de
entrenamiento de la nariz. Pero nosotros, los animales, nos
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hemos familiarizado con él, sobre este descampado, mien-
tras nos reunimos en este mar de colmillos y pelos.

Buscamos entre nosotros a los jefes, a esos perros que
deben ser capaces de interpretar los matices del olor e in-
formarnos més sobre él al resto del grupo. Del bosque jun-
to a la ciudad llegan los perros salvajes.

—iPerro mentiroso!

Tenemos varios perros asi en el laboratorio, chuchos ca-
llejeros que tratan de inflamar a nuestros jovenes con mon-
sergas revolucionarias. Obviamente, les cortamos las cuer-
das vocales apenas llegan al laboratorio, pero con eso no
basta, pues, como estoy seguro de que han advertido, no-
sotros los animales tenemos una comunicacién no verbal
basada en impulsos sensoriales mas sutil que el lenguaje.

No me he cansado de sugerir al Sabio Profesor que las
ratas deberiamos tener nuestra propia ala, pero no ha acce-
dido. Todos los animales estédn en esta Unica sala enorme, y
puede que paguemos un alto precio por ello. En nuestro
actual estudio sobre los golpes de calor estamos utilizando
a un perro mestizo que trajeron de algun callejon, y que es-
t4 hasta arriba de propaganda perniciosa. Lo tienen enca-
denado a una cinta de andar dentro de una jaula con cale-
faccion. Corre sin parar, dia tras dia, hacia su muerte, que
puede llegar en un momento muy oportuno para mi. Ojala
cayera muerto de calor en este mismo instante, asi me aho-
rraria tener que escuchar sus tonterias.

No para, dia y noche, y podemos ver sus cambios. Es
mudo, pero usa habilmente la longitud de onda intuitiva
para propagar sus cobardes mensajes. Seguro que los no-
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tan en el ambiente. Su imaginacién es extremadamente fi-
na y sugerente. Aqui hay una rata, que hard una contribu-
cion real a la ciencia cuando le seccionen la trdquea, tras lo
cual se convertird inmediatamente en un nuevo martir revo-
lucionario. Todo su cuerpo se recubrird con una sensacion
de libertad. Dichas sensaciones, de mas esta decirlo, no se
pueden permitir.

—iBuenas tardes, Sabio Profesor!

Aqui llega de nuevo el Sabio Profe, pero por supuesto
él no escucha mi saludo, porque su longitud de onda intui-
tiva estd enquistada. Es una pena porque a veces tengo
que llegar hasta él para decirle que hay elementos revolu-
cionarios en el laboratorio.

Oh, aqui llega su encantadora ayudante, con el pelo lar-
go y rubio, suavemente rizado sobre los hombros. Sin duda
consideraria la idea de copular con ella. Le temblarian los
oidos mientras yo le acariciaria el cuello y, tras aplicarle esti-
mulacién con los dedos en la pelvis, la espalda se le curva-
ria en un espasmo, entregandose como ocurre con mi co-
nocido test de copula-respuesta. Los genitales se mostra-
rian con su caracteristico color azul, a juego con el de los
0jos, y correria sin pausa en la rueda, presa de la excitacion,
me miraria con aprension porque no ignoraria que yo, un
fornido macho blanco, intentaria copular setenta veces en
veinte minutos, aunque solo eyacularia una o dos, jja, ja!

Creo que me he ganado ese derecho. Después de ha-
ber sido castrado al nacer, no tengo conocimiento de pri-
mera mano en la materia. Naturalmente, mantengo los ojos
y los oidos abiertos aqui en el laboratorio y hago meticulo-
sas observaciones de campo cada vez que una hembra co-
mienza a calentar con nerviosismo. Esta rubia que acompa-
fia al Sabio Profesor exhibe todos los signos de entrar en su
ciclo de méaxima receptividad sexual. Me provoca mareos,
hace que corra alrededor de mi plataforma giratoria, dar
vueltas y vueltas. Es un disco de metal de doce pulgadas
(para saber mas, ver mi mencionado articulo, «Ratas en la
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rueda», Rev. de Psic., 1963). Esta al maximo ahora. jEl cicl6-
metro dice que llevo quince vueltas!

Es suficiente para mantenerse en forma durante una
temporada. Ahora debo continuar con las rondas. Al ser un
Sabio Doctor Chiflado, me han dejado acceso completo a
la tabla-laberinto, lo que me ofrece puntos de contacto con
casi todas las demés secciones del laboratorio.

—Doctor Rat, me siento raro.

—Por supuesto que si. ;No es usted la rata que estéd
siendo permanentemente nutrida con alimentos de todo
punto inadecuados?

—Si, Doctor Rat, pero esto no tiene nada que ver con
eso.

—¢En qué semana de la dieta se encuentra?

—En la cuarta.

Segun el calendario previsto, tras dos semanas, llega la
muerte.

—Yo no me preocuparia por esa sensacion, hija. Es pro-
bable que solo se deba a la queratinizacion del epitelio de
la cérnea. Le impide ver bien, eso es todo.

—Doctor Rat, no es un problema fisico.

—Ellos le han metido en el laberinto, ;verdad? Eso le ha
trastornado un poco, imagino. No le dé importancia. Una
vez esté completamente loca estara lista para obtener su ti-
tulo en Psicologia.

—Doctor, no es un problema mental tampoco.

—¢Ni fisico ni mental? Hija mia, jqué otra cosa podria
ser?

—Espiritual.

—Rifones calcificados y huesos fragiles, eso es todo lo
que tiene, tal vez con un poco de hiperirritabilidad.

—No, doctor, le hablo de la parte mas profunda de mi
ser.

—;Quiere decir mas profundo que a lo que un catéter
de goma francesa del 8 con una pequena cédmara puede
llegar?

13
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—Mas profundo, mucho mas profundo.

— Esté diciéndome, a mi, al Sabio Doctor Chiflado, que
hay alguna parte de la rata que aln es desconocida para el
hombre?

—Mui luz, doctor, la luz que hay dentro de mi.

—... introducir a través del recto...

—Vi una fuente de luz dentro de mi. Doctor, todos pro-
venimos de esa fuente.

—Provenimos de la cépula, amiga mia. ;Cuéntos afios
tiene? Qué pena que no haya mejor educacién sexual en
este laboratorio. Es el resultado de introducir varillas de vi-
drio en las vaginas de las virgenes.

—No tengo edad, Doctor, ni tiempo.

La pobre rata mullida me mira con tal brillo en los ojos
que estoy seguro de que se los han inyectado con peque-
Aas cantidades de pentotal sédico. Se aleja cojeando para
hablar con las demés ratas, y para contarles su revelacion.
No tengo tiempo para esas cosas. «La muerte es la liber-
tad», que es la doctrina del todo incluido.

Los perros salvajes son nuestros lideres. Dicen que llevan
aflos aqui, que esa es la razon de que haya tantos perros.
Ahora paseamos juntos, y nos vamos mas alld de los des-
campados desiertos de los limites de la ciudad, hasta el
bosque, con los perros salvajes en cabeza. Aqui muestran
su clara supremacia, atravesando la maleza con zancadas
rapidas y seguras. Llevan el olor en la nariz, y nosotros tam-
bién. Hay perros por todos lados, ladrando entre los arbo-
les y los arbustos.
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